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DECLARATIE DE COMPATIBILITATE

In baza expertizei proiectului de Lege cu privire la garantarea depozitelor in binci,
promovat suplimentar Planului de actiuni al Guvernului pentru anii 2021-2022, aprobat prin
HG nr. 235/2021.

Prezenta Declaratie de compatibilitate a fost intocmitd de Centrul de armonizare a
legislatiei in baza Legii nr. 100/2017 cu privire la actele normative, a HG nr. 657/2009 pentru
aprobarea Regulamentului privind organizarea §i functionarea, structurii si efectivului-limitd ale
Cancelariei de Stat si a HG nr. 1171/2018 cu privire la aprobarea Regulamentului privind
armonizarea legislatiei Republicii Moldova cu legislatia Uniunii Europene.

Proiectul de Lege cu privire la garantarea depozitelor In banci transpune partial Directiva
2014/49/UE! a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind schemele de
garantare a depozitelor (Numiar CELEX: 32014L.0049), publicata in Jurnalul Oficial al Uniunii
Europene L 173/149 din 16 iunie 2014/Directive 2014/49/EU of the European Parliament and of
the Council of 16 April 2014 on deposit guarantee schemes (CELEX number: 320141.0049),
published in the Official Journal L 173/149 from 16 june 2014.

1. Obiectul proiectului

Proiectul national are ca scop transpunerea n legislatia nationald a prevederilor Directivei
2014/49/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind schemele de
garantare a depozitelor, prin imbunétatirea cadrului juridic national primar in domeniul garantirii
depozitelor in béncile, care 1si desfigoara activitatea pe teritoriul Republicii Moldova, protejarea

.....

Proiectul national propus spre examinare reprezintd un exercitiu primar de armonizare a
legislatiei RM cu legislatia UE in domeniul schemelor de garantare a depozitelor, prin
transpunerea dispozitiilor Directivei 2014/49/UE.

Totodatd evidentiem c#, proiectul normativ vine si abroge si si substituie Legea
nr. 575/2003 privind garantarea depozitelor in sistemul bancar.

Proiectul de act normativ reglementeazd, in principal, urmdtoarele aspecte relevante din
punct de vedere al transpunerii.

- Instituie si reglementeazd funcfionarea schemei de garantare a depozitelor detinute in
béncile, care Isi desfigoard activitatea pe teritoriul Republicii Moldova (Cap. I din
proiectul national);

- Reglementeazd functionarea si activitatea Fondului de garantare a depozitelor in
sistemul bancar (Cap. II din proiectul national);

- Instituie cerintele privind calitatea de institutie membr si incetarea acesteia (Cap. III
din proiectul national);

! CELEX number; 3201410049



- Reglementeazi functionarea Fondului de rezolutie (Cap. IV din proiectul national);

- Stabileste cerinte privind administrarea activelor financiare ale fondurilor instituite
(Cap. V din proiectul national);

- Introduce procedura de raportare, obligatiile si rdspunderea factorilor de decizie ai
fondurilor (Cap. VI-VII din proiectul national).

IL. Evaluarea din perspectiva compatibilitatii cu Dreptul UE

Din punct de vedere al dreptului UE, prin prisma obiectului de reglementare, prezentul
demers normativ se circumscrie reglementarilor statuate la nivelul UE, subsumate Politicii privind
serviciile financiare, pe segmentul legislativ al reglementdrii bancare.

Astfel, din perspectiva proiectului examinat, la nivelul legislatiei europene, prezinti
relevanta directd dispozitiile Directivei 2014/49/UE a Parlamentului European si a Consiliului din
16 aprilie 2014 privind schemele de garantare a depozitelor. Mentiondm cé, Directiva 2014/49/UE
reprezintd un instrument esential pentru realizarea pietei interne din punctul de vedere al liberttii
de stabilire si al libertatii de a presta servicii financiare in domeniul institutiilor de credit, sporind,
totodaté, stabilitatea sistemului bancar si protectia deponentilor.

Remarcim ci, obligatia de transpunere rezultd din angajamentele asumate de Republica
Moldova prin Acordul de Asociere RM-UE: Capitolul 9 ,Servicii financiare”, Anexa
nr. XXVIII-A ,Reguli aplicabile serviciilor financiare” privind apropierea treptatd a legislatiei
nationale la prevederile Directivei 94/19/EC a Parlamentului European si a Consiliului din 30 mai
1994 privind sistemele de garantare a depozitelor?. Termenul de transpunere este anul 2019, cu
exceptia prevederilor art. 7° referitoare la nivelul minim de compensare pentru fiecare deponent,
care urmeazi a fi puse in aplicare Incepand cu 2024.

De asemenea, remarcém ci proiectul de lege contine reglementiri propuse reiesind din
recomandadrile expertilor Fondului Monetar International, incluse in Raportul pe faré din octombrie
2021.

Directiva 2014/49/UE nu a constituit anterior obiect al transpunerii in legislatia nationala,
acest proiect fiind un exercitiu primar de transpunere a acesteia.

a) Analiza comparativd a transpunerii dispozifiilor Directivei 2014/49/UE

Art. 1 din proiectul national stabileste obiectul de reglementare privind instituirea si
reglementarea functiondrii Schemei de garantare a depozitelor in béncile, care isi desfisoari
activitatea in Republica Moldova n corespundere cu prevederile art. 1 alin. (1) din Directiva
2014/49/UE.

Art. 2, din proiectul national a preluat o serie de definitii prevazute in art. 2 din Directiva
2014/49/UE, precum: ,depozit eligibil”, ,,depozite acoperite”, ,deponent”, ,cont comun”,
~angajament de platd” (contributie), ,,nivel-tintd”.

2 Abrogata prin Directiva 2014/49/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014 privind schemele de
garantare a depozitelor, publicati in Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 173/149 din 16 iunie 2014
3 Articolele corespondente, 5 gi 6 ale Directivei 2014/49/UE a



Prin art. 3 alin. (1), In scopul garantérii depozitelor, proiectul national stabileste Fondul de
garantare a depozitelor bancare, ca schema statutara de garantare a depozitelor (instituit prin Legea
nr. 575/2003) in corespundere cu dispozitiile art. 4 alin. (1), par. 1 ale Directivei 2014/49/UE.

Art. 34 din proiectul national a asigurat transpunerea cerintelor privind confidentialitatea
si protectia datelor aferente fiecarui deponent in corespundere cu prevederile art. 4, alin. (1),
pet. (9) din Directiva 2014/49/UE.

Art. 8 din proiectul national contine prevederi privind notificérile si cooperarea cu SDG in
scopul adoptéarii masurilor necesare in cazul in care o institutie de credit nu-gi respecta obligatiile,
in conformitate cu prevederile art. 4 alin. (4) din Directiva 2014/49/UE.

Art. 50 din proiectul national asigurd transpunerea dispozitiilor privind prezentarea
raportului anual de activitate de citre SDG in conformitate cu prevederile art. 4, alin. (12) din
Directiva 2014/49/UE.

Art. 6 lit. b), art, 22 si art. 40 ale proiec;cului national transpun dispozitiile din art, 5
alin. (4) privind evidenta si identificarea depozitelor eligibile din Directiva 2014/49/UE.

Art. 7 si art. 24 din proiectul national transpun dispozitiile privind cerintele de garantare a
rambursarilor In moneda nationald si informarea deponentilor privind moneda rambursirii, astfel
cum este previzut in art. 6 alin. (4) din Directiva 2014/49/UE.

Art. 33 din proiectul national transpune dispozitiile privind stabilirea si calcularea sumei
rambursabile, astfe]l cum este previzut in art. 7 din Directiva 2014/49/UE.

Art. 34 din proiectul national asigurd transpunerea prevederilor privind aménarea
compensarii depozitelor in cazurile specificate la art. 8 alin. (8) din Directiva 2014/49/UE.

Art. 33 din proiectul national transpune prevederile privind rambursarea depozitelor in
cazul conturilor inactive, astfel cum este previzut la art. § alin. (9) din Directiva 2014/49/UE.

Art. 37 din proiectul national transpune prevederile privind dreptul deponentului la
contestatie, subrogarea in drepturi §i prioritatea pretentiilor in recuperare, termenul de rambursare
a depozitelor nerevendicate n corespundere cu prevederile din art. 9 alin. (1) si (2) din Directiva
2014/49/UE.

Art. 21 din proiectul national transpune prevederile privind intocmirea gi publicarea listei
institutiilor membre autorizate, in conformitate cu prevederile art. 17 din Directiva 2014/49/UE.

b) Obiectii de compatibilitate

In urma analizei proiectului national prin prisma Directivei 2014/49/UE, constatim ci
acesta transpune partial prevederile actului UE, prin instituirea schemei de garantare a
depozitelor constituite in banci si reglementarea functiondrii Fondului de garantare a depozitelor
bancare, instituit prin Legea nr. 575/2003, ca schemi statutari de garantare a depozitelor, firi
a include SGD-urile contractuale, sistemele institutionale de protectie, institutiile de credit afiliate
SGD-urilor mentionate, astfel cum este descris obiectul de reglementare al actului UE in art. 1
alin. (1) si (2) din Directiva 2014/49/UE.

Mentiondm cd, proiectul national nu a asigurat transpunerea, in principal, a unor norme cu
caracter optional ale actului, dupd cum urmeazi: derogarea privind depozitele detinute de



sistemele de pensii personale §i sisteme de pensii ocupationale ale Intreprinderilor mici si mijlocii,
depozitele detinute de cétre autoritifile locale cu un buget anual de pana la 500 000 EUR (art. 5
alin. (2), lit. (a) si (b); exceptia de la rambursare pentru depozitele care pot fi deblocate in
conformitate cu dreptul intern exclusiv pentru scopurile determinate in art. 5 alin. (3); limita
nivelului de acoperire pentru urmitoarele depozite art. 6 alin. (2); schemele de protectic a
serviciilor de asigurare a bétranetii si a pensiilor in conditiile prevdzute de art. 6 alin. (3);
prevederile privind selectarea datoriilor deponentului care urmeazi a fi luate in considerare la
calcularea sumei rambursabile conform prevederilor din art. 7 alin. (5); privind incadrarea
depozitelor care Indeplinesc un obiectiv social la agregarea depozitelor conform art. 7
alin. (8) etc.
Totodatd, expunem urmétoarele obiectii:

- Art. 1 din proiectul national stabileste cd obiectul si domeniul de aplicare al legii este
instituirea si reglementarea functionirii Schemei de garantare a depozitelor pentru binci. in
acelasi timp, art. 1, alin. (2) al Directivei 2014/49/UE prevede ci aceasta stabileste norme si
proceduri privind instituirea si garantarea schemelor de garantare a depozitelor (SGD-uri)
aplicabile institufiilor de credit — institutie de credit - astfel cum este definitd la articolul 4
alineatul (1) punctul 1 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013. Astfel, reiesind din notiunile utilizate,
se constatd ca domeniul de aplicare al Directivei este unul mult mai larg decét cel acoperit de actul
national;

- Art. 2 din proiectul national a preluat selectiv definitiile previzute in art. 2 din Directiva
2014/49/UE. Astfel, nu au fost preluate urmitoarele definitii: ,,sisteme institutionale de protectie”,
»sucursald”, ,resurse financiare disponibile”, ,,autoritate competentd” si ,,autoritate desemnata”.
Totodatd, reiesind din domeniul de aplicare urmirit de proiectul national, constatim
compatibilitatea partiald a urmétoarelor definitii din actul UE: ,scheme de garantare a
depozitelor”, care nu contine clasificarea inclusa in art. 1, alin. (2) lit. (a), (b), (¢} din Directiva
2014/49/UE ; ,depozit”, care nu include notiunea de ,,instrumente financiare” astfel cum sunt
definite n art. 4, alin. (1), pct. 15 (Anexa I, Sectiunea C) din Directiva 2014/65/UE*; »depozit
indisponibil”, care nu a preluat dispozitiile prevazute la lit. (b} art. 8 ale actului UE; ,,institutie de
credit”, céireia partial 1i corespunde definitia de ,,bancd” din proiectul national”; ,active cu grad
scizut de risc”, elementele cdrora urmeaza sa se incadreze in categoriile mentionate in Tabelul I
art. 336 din Regulamentul (UE) nr. 575/2013, iar Tabelul de concordanti nu contine mentiuni
relevante privind nepreluarea totalé a acestora si planificéri ale transpunerii ulteriocare ale acestora.

- Proiectul national nu a asigurat transpunerea totala a dispozitiilor privind identificarea
autoritdtii administrative relevante, in sensul art. 2, alin. (1), pct. 8 lit. (a) al Directivei 2014/49/UE,
precum si privind stabilirea competentelor si a actiunilor de cooperare intre autorititile
competente, autoritdtile desemnate, autorititile de rezolutie §i autorititile administrative relevante
in cadrul Schemei de garantare a depozitelor, astfel cum sunt definite in art. 2 si previzute in
art. 3 ale Directivei 2014/49/UE, iar Tabelul de concordanti nu contine mentiuni relevante pfivind
nepreluarea acestora si planificarea de viitor a transpunerii totale;

+ Articol corespondent al art. 4, alin. (1), pet. 7 din Directiva 2004/39/CE, abrogati prin Directiva 2014/65/UE a Parlamentului
European si a Consiliului din 15 mai 2014 privind pietele instrumentelor financiare §i de modificare a Directivei 2002/92/CE si a
Directivei 2011/61/UE



- Proiectul national nu a asigurat transpunerea prevederilor privind schemele contractuale
de garantare si sistemele institutionale de protectie previzute in art. 1, art. 2, art. 13 ale Directivei
2014/45/UE;

- Proiectul national nu a asigurat transpunerea prevederilor privind constituirea SDG-urilor
transfrontaliere, recunoagterea SIP-urilor, prevazute in art. 4 alin. (1), par. 2 si alin. (2) din
Directiva 2014/49/UE;

- Art. 19 din proiectul national a asigurat transpunerea partiald a prevederilor privind
aderarea la sistemul de garantare a depozitelor in corespundere cu dispozitiile art. 4 alin, (3) din
Directiva 2014/49/UE, celelalte dispozitii stabilind obligatii specifice pe seama statelor membre;

- Proiectul national nu a asigurat transpunerea totald a procedurii si a termenelor de
preavizare in cazul excluderii institutiei de credit din SGD, astfel cum sunt prevdzute in art. 4
alin. (5) al Directivei 2014/49/UE, care prevede notificarea de citre SDG, cu un preaviz de cel
putin o lund, a intentiei sale de a exclude institutia de credit din SDG;

- Proiectul national nu a asigurat transpunerea prevederilor privind acoperirea depozitelor
de SGD la data la care o institutie de credit este exclusd din rdndul membrilor, astfel cum este
prevézut la art. 4 alin. (6) din Directiva 2014/49/UE;

- Nu au fost transpuse total procedurile si misurile de supraveghere ale SGD-urilor,
reiesind si din considerentul nedefinirii in proiectul national a notiunilor de ,,autoritate desemnati”
si autoritate competentd” la nivel national, astfel cum este previzut in art. 4 alin. (7) par. 1 si

art. 2, alin. (1), pet. 17 si 18 din Directiva 2014/49/UE,;

- Art. 6, lit. k), art. 46 si art. 54 din proiectul national au asigurat transpunerea partiali a
prevederilor privind efectuarea simuliirilor de crizi a propriilor sisteme, informarea, asigurarea
confidentialititii si evaluarea rezultatelor acestora cel putin o dati la 5 ani, astfel cum este previzut
in art. 4, alin (10} si alin. (12), prima propozitie. Totodatd, proiectul national prevede ci aceste
actiuni vor fi efectuate in conformitate cu actele normative ale FGDSB si bunele practici in
domeniu. In context, se vor include actele mentionate si termenele preconizate pentru realizarea
transpunerii totale a prevederilor actului UE, in compartimentul 8 al Tabelului de concordanta;

- Art. 23 din proiectul national asigurd transpunerea partiald a prevederilor privind
depozitele excluse de la rambursare de catre SD@G, astfel cum sunt prevazute in art. 5 alin. (1) din
Directiva 2014/49/UE. Astfel, nu au fost incluse depozitele plasate de cétre intreprinderi de
investitii, de companiile de companiile de asigurare gi reasigurare, de fondurile de pensii,
organismele de plasament colectiv etc.;

- Art. 24 al proiectului national nu a asigurat transpunerea dispozitiilor privind nivelul de
acoperire pentru depozitele agregate ale fiecarui deponent, astfel cum este prevazut de actul UE.
Astfel, nivelul de acoperire garantat de proiectul national este de pand la 200 000 MDL si 200%
din nivelul de acoperire pentru urmitoarele depozite. Actul UE, insi, asigura un nivel de acoperire
100 000 EUR si peste plafonul de 100 000 EUR pentru urmétoarele depozite, in termenele si
conditiile stabilite in art. 6 al Directivei 2014/49/UE;

- Art. 30 din proiectul national asigurd transpunerea partiald a prevederilor privind
procedura de rambursare, doar a depozitelor detinute Tn bénci, reiesind din domeniul de aplicare
reglementat de actul normativ national, precum si a obligatiilor specifice stabilite pe seama statelor
membre, In conformitate cu art. 8 alin. (2) al Directivei 2014/49/UE;



- Proiectul national nu a asigurat transpunerea cerintei privind transmiterea informatiilor
privind cuantumul rambursabil in adresa deponentilor, fird a fi necesari o cerere si a cerintelor
privind corespondenta dintre SGD si deponent, astfel cum este prevazut in art. 8 alin. (6) si (7) din
Directiva 2014/49/UE;

- Art. 32 din proiectul national extinde scopul utilizdrii resurselor financiare din fondul de
acoperire a depozitelor bancare pentru acoperirea cheltuielilor administrative si operationale ale
FGDSB, Totodati, actul UE prevede utilizarea fondurilor in principal pentru plata rambursérilor
catre deponenti si a actiunilor de rezolutie in conditiile legii fard a include in lista cheltuielile
operagionale si/sau administrative, astfel cum este prevazu fn art. 10 alin. (1) si (2) din Directiva
2014/49/UE;

- Art. 25,26, 28, 29, 31, 43 — 45 5i 49 ale proiectului national asiguri o transpunere partiali
a prevederilor art. 10 al actului UE in ceea ce priveste finantarea Fondului de acoperire a
depozitelor bancare (SGD national), transpunerea incompletd fiind conditionatd, inclusiv, de
aderarea Republicii Moldova [a Uniunea Europeani;

-- Art. 28 din proiectul national asigurdi transpunerea partiald a prevederilor privind
calcularea contributiei la SGD national, in conformitate cu prevederile art. 13 din Directiva
2014/49/UE, transpunerea incompletd fiind conditionati de domeniul de reglementare al
proiectului national si‘a conditiei de aderare a Republicii Moldova la Uniunea Europeani;

- Art. 7 din proiectul national asigurd transpunerea partiala a dispozitiilor privind
informatiile oferite deponentilor in corespundere cu prevederile art. 16 din Directiva 2014/49/UE.
Actul nafional nu asigura transpunerea ,,Formularului pentru informatiile oferite deponentilor” in
conformitate cu Anexa nr. I din Directiva 2014/49/UE.

La fel, proiectul national contine o serie de prevederi cu specific national, care desi nu sunt
reglementate de actul UE examinat, par sd nu submineze dispozitiile acestuia, cum ar fi: notiunile
definite de proiectul national, precum: ,,agent platitor”, ,banci-punte”, ,,compensare”, ,,Consiliu
de administratie”, ,data de indisponibilitate a depozitului”, ,depozite excluse”, ,Fond de
rezolutie”, ,,Fondul de acoperire a depozitelor bancare”, ,Fonduri administrate”, ,lichidare”,
»hivel de acoperire”, ,principiul vizualizirii consolidate a clientilor”, ,autoritdti strdine de
supraveghere”; art. 3 Aranjamentele privind administrarea conturilor; art. 12 Structura FGDSB;
art. 13 - 18 privind organizarea activitatii Consiliului de administratie; art. 39 Evaluarea gradului
de adecvare; art. 44 Imprumuturile de la institutiile financiare si organizatiile internationale; art.
45 Suportul financiar din bugetul de stat sau de la BNM etc.

c) Prevederi ale actului UE cu caracter optional

Prevederile optionale prevazute de Directiva 2014/49/UE pot fi grupate dupa cum urmeazi:
(i) limita nivelului de acoperire si procedura de rambursare (art. 5(2) (a) si (b); art, 5(3), art. 6(2),
art. 6(3), art. 7(2), art. 7(5), art. 7(8), art. 8(3), art. 9(3); (ii) contributiile si resursele financiare
disponibile ( art. 10(3) par. 1, art. 10(4) par. 1,2; art, 11(3)-(6), art. 12, art. 13(1) par. 2, art. 13(1)
par. 3, art. 13(1) par. 4, art. 13(1) par. 5, art. 15(1) par.2).



d) Prevederi ale actului UE non-aplicabile

Urmitoarele dispozitii ale actului UE nu constituie obiect al transpunerii, intrucit stabilesc
obligatii specifice pe seama statelor membre, precum si obligatii pe seama institutiilor UE care nu
pot fi implementate de cédtre Republica Moldova, avand in vedere statutul de stat candidat la
aderarea la UE: art. 2 alin. (1), pet. 15 si 16; art. 2 alin. (2) si (3); art. 4; art. 6 alin. (5)-(7); art. 8
alin. (2), alin. (4), art. 14; art. 18-22.

III. Respectarea mecanismului de armonizare

a) Obiectii privind Nota informativd

Nota Informativd a proiectului national urmeazd a fi revizuitd in vederea respectarii
cerintelor stabilite in art. 30 din Legea 100/2017 privind actele normative, respectiv, intocmiti in
conformitate cu modelul stabilit in Anexa nr. 1 a actului normativ mentionat. Totodati,
Compartimentul 3 ,,Descrierea gradului de compatibilitate pentru proiectele care au ca scop
armonizarea legislatiei nationale cu legislatia Uniunii Europene” va fi completat cu informatia
privind angajamentele asumate de Republica Moldova in temeiul acordurilor bilaterale cu UE care
au stat la baza elabordrii proiectului national, si anume: prevederile art. 58-61 din Capitolului 9
»Servicii financiare” ale Acordului de Asociere UE-RM. La fel, Nota informativa se va completa
cu Compartimentul 9 ,,Constatirile expertizei de compatibilitate”, in care se vor include
concluziile expertizei de compatibilitate prezentate infra.

b) Obiectii privind Tabelul de concordantd

In rezultatul examinarii Tabelului de concordanta privind corespunderea acestuia cerintelor
legale stabilite pentru acestea in HG nr. 1171/2018, prezentim urméitoarele observatii, care
urmeaza a fi luate in considerare la definitivarea acestuia:

- in Compartimentul 3 se va substitui gradul general de compatibilitate ,,compatibil” cu
»partial compatibil”;

- in Compartimentul 6 se vor utiliza calificativele de compatibilitate stabilite in pct. 35 din
Regulamentul privind armonizarea, §i anume: (i) compatibil — in cazul in care prevederile
proiectului actului normativ national transpun in totalitate prevederile actului Uniunii Europene si
sunt conforme cu scopul si principiile actului Uniunii Europene; (ii) partial compatibil — cénd
prevederile proiectului actului normativ national transpun prevederile actului Uniunii Europene,
insé: a) nu-in totalitate, iar prevederile actului Uniunii Europene netranspuse nu sunt fundamentale;
b) prevederile actului Uniunii Europene fac referinti la alte acte ale Uniunii Europene ce nu au
fost transpuse sau au fost transpuse partial de proiectul normativ sau de legislatia nationald in
vigoare; (iii) incompatibil — prevederile proiectului actului normativ national nu sunt in
conformitate cu prevederile actului Uniunii Europene, nici cu scopul si principiile care rezulti din
aceste prevederi $i nu transpun prevederile fundamentale ale actului Uniunii Europene si
(iv) norme UE neaplicabile — atunci cénd transpunerea prevederilor actului Uniunii Europene este
conditionatd de aderarea Republicii Moldova la Uniunea Europeani;

- In Compartimentul 7 se vor mentiona diferentele dintre prevederile actului UE si

prevederile proiectului de act normativ national §i motivele care stau la baza transpunerii
incomplete/partiale, prin inserarea mentiunilor si trimiterilor relevante;



- In Compartimentul 8 se vor indica termenele preconizate pentru realizarea transpunerii
integrale ale dispozitiilor actului Uniunii Europene si proiectele de acte normative care vor inlitura
diferentele de compatibilitate constatate la Compartimentul 7.

In context, dat fiind faptul ci, la elaborarea proiectului de act normativ urmeazi a fi
respectati terminologia legislatiei UE, utilizdndu-se concepte si notiuni identice sau compatibile
celor utilizate in legislatia UE, in Tabelul de concordantd in Compartimentul 6 se va modifica
calificativul corespondent fiecérei definitii in parte, iar in Compartimentul 7 se vor mentiona
diferentele dintre prevederile actului UE si prevederile proiectului de act normativ national si
motivele care stau la baza netranspunerii sau transpunerii partiale ale acestora, prin inserarea
mentiunilor si trimiterilor relevante.

Totodata, in textul proiectului de act normativ se contin referinte la actele normative care
urmeazi a fi elaborate pentru punerea in aplicare a acestui act. In context, se vor face mentiunile
corespunzétoare in Compartimentul 8 al Tabelului de concordanti, cu includerea actului planificat
si atermenelor preconizate pentru realizarea acestor actiuni.

De asemenea, in conformitate prevederile pct. 53 din Regulamentul privind armonizarea,
Tabelul de concordanti actualizat urmeaza a fi prezentat in format electronic, in termen de 20 zile
de la aprobarea proiectului de act normativ Cancelariei de Stat (Centrului de armonizare a
legislatiei) pentru a fi inclus in baza de date a legislatiei nationale armonizate..

IV. Concluzii

Ca urmare a expertizei de compatibilitate realizate, constatim transpunerea partiali a
dispozitiilor Directivei 2014/49/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 16 aprilie 2014
privind schemele de garantare a depozitelor prin proiectul de Lege cu privire la garantarea
depozitelor in bénci, cu obiectiile de compatibilitate expuse in Capitolul II al prezentei Declaratii.

Totodatd, Tn procesul de definitivare a proiectului, vor fi revizuite si ajustate in mod
corespunzitor instrumentele de armonizare conform obiectiilor formulate in Capitolul III al
prezentei Declaratii.

Facem mentiunea cd analiza Centrului de armonizare a legisiatiei nu are in vedere
elementele de oportunitate ale solutiilor juridice incluse in proiectul de act normativ, ci se referd
strict la conformitatea acestora cu Dreptul UE aplicabil si obligatiile juridice asumate in lumina
Acordului de Asociere RM — UE.

Expert al Centrului de armonizare a legislatiei:
Rodica Marcinschi, consultant principal

Tel: 022-250-414/68872686

Email: rodica.marcinschi@gov.md
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Centrul de armonizare a legislatiei, analizind repetat proiectul de Lege cu privire la
garantarea depozitelor In bénci, promovat suplimentar mésurilor previzute in Planul de actiuni al
Guvernului pentru anul 2023, aprobat prin HG nr. 90/2023, definitivat in baza avizelor autorititilor
interesate, in limita competentelor sale functionale, comunicd lipsa de obiectii si propuneri
aditionale.
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